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[ เ รื่ อ ง จ า ก ป ก ]

Leila Ahmed : เขียน
พุทธพล มงคลวรวรรณ : แปล 
อาจารย์ภาควิชาประวัติศาสตร์
คณะมนุษยศาสตร์และสังคมศาสตร์
มหาวิทยาลัยสงขลานครินทร์
        

เมื่ อป ี 1 955  อั ล เบิ ร ์ ต  ฮู ร านี  

นักประวัติศาสตร์จากอ๊อกซ์ฟอร์ด 

และผู ้ เขียนหนังสือขายดีอย ่าง 

“ประวัติศาสตร์ชนชาติอาหรับ” ได้ 

ตีพิมพ์บทความสั้นๆ เรื่อง “ผ้าคลุม

ที่ก�ำลังหายไป: การท้าทายระเบียบ

เก่า” ซึ่งชี้ให้เห็นว่าการคลุมศีรษะ

ของสตรีเป็นวิถีปฏิบัติที่ก�ำลังจะ

สูญหายไปอย่างรวดเร็วในสังคม

อาหรับ ฮูรานีได้ปูพื้นประวัติศาสตร์

อย ่างสังเขปเพื่อท�ำความเข ้าใจ

ว่าการหายไปของผ้าคลุมในสังคม

สมยัใหม่เกดิขึน้ได้อย่างไรและท�ำไม

สิ่งนี้ก�ำลังจะกลายเป็นเพียงอดีต

แปลจาก Leila Ahmed, “Veil of Ignorance: 

Have we gotten the headscarf all wrong?” 

Foreign Policy (May – June 2011): 40 – 43.
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ปฏิบัติตามจารีตเก่าๆ อย่างการคลุมผมและการมีภรรยา

หลายคน “ยังคงไม่ถูกท้าทาย”

แต่บทความของฮูรานีได้รับการพิสูจน์แล้วว่าการคาด

การณ์ของเขาไม่ถูกต้อง ห้าสิบหกปีต่อมา เราอยู่ในโลกที่ผู้

หญงิมสุลมิยงัคลมุผมอยู ่อนัเป็นกระแสในระดบัสากลในช่วง

สองทศวรรษหลังมานี้ จนกล่าวได้ว่าการคลุมศีรษะของผู้

หญิงมุสลิมนั้นยังเป็นสิ่งที่ทรงพลังอยู่อย่างไม่ต้องสงสัย ดัง

นั้นท�ำไมเราจึงคาดการณ์ผิดพลาดได้ถึงขนาดนั้น

จนเมือ่ไม่นานมานี ้ฉนัคดิเช่นเดยีวกบัฮรูานว่ีาการหาย

ไปของผ้าคลุมเป็นสิ่งที่หลีกเลี่ยงไม่ได้ ฉันมั่นใจว่าโอกาส 

และการศึกษาที่มากขึ้นของผู้หญิงในโลกมุสลิมจะส่งผล 

ให้ประเพณแีห่งการกดขีผู่ห้ญงินีถ้กูท�ำลายล้างไป เป็นเวลา

หลายทศวรรษ ในหน้าหนงัสอื ในคอลมัน์ตามหน้าหนงัสอืพมิพ์

และการบรรยาย ฉันยืนหยัดแสดงความเห็นอย่างไม่กังขา

ต่อผ้าคลุมและฮิญาบ ผ้าคลุมศีรษะแบบอิสลาม ว่าเป็น

กระแสการถอดผ้าคลุมเริ่มขึ้นในอียิปต์ใน

ช่วงต้นของศตวรรษที่ 20 โดยเริ่มจากนัก

เขียนนาม กาซิม อามิน (Qasim Amin) ที่

เสนอเกีย่วกบั “การเปลีย่นแปลงสถานะของ 

ผู ้หญิงอย่างระมัดระวังค่อยเป็นค่อยไป” 

รวมถึงการถอดผ้าคลุมของผู้หญิงนั้น เป็น

ขั้นตอนส�ำคัญของความเจริญก้าวหน้าของ

สังคมมุสลิม และ “ไม่ขัดต่อหลักการของ

ศาสนาอิสลาม” 

ผ้าคลุมแห่งความเขลา:

เราเข้าใจการสวมผ้าคลุมผิดทั้งหมดหรือเปล่า?

ฮูรานีเล่าว่ากระแสการถอดผ้า

คลุมเริ่มขึ้นในอียิปต์ในช่วงต้นของ

ศตวรรษที่ 20 โดยเริ่มจาก นักเขียน

นาม กาซิม อามิน (Qasim Amin)  

ที่เสนอเกี่ยวกับ “การเปลี่ยนแปลง

สถานะของผู้หญิงอย่างระมัดระวัง

ค่อยเป็นค่อยไป” รวมถึงการถอดผ้า

คลุมของผู ้หญิงนั้น เป ็นขั้นตอน

ส�ำคัญของความเจริญก้าวหน้าของ

สังคมมุสลิม และ “ไม่ขัดต่อหลักการ

ของศาสนาอิสลาม” แม้ว่าในขณะนั้น

ความคิดของอามินจะได้รับการต่อ

ต้านอย่างรุนแรง แต่ฮูรานีก็ชี้ให้เห็น

ว่า ทัศนะดังกล่าวค่อยๆ ได้รับการ

ยอมรับและเป ็นที่ แพร ่หลายใน 

“ประเทศอาหรับที่ค่อนข้างก้าวหน้า” 

อย่างอียิปต์และ “ซีเรีย จอร์แดน 

เลบานอน และอิรัก” ในเวลาต่อมา

ในทศวรรษ 1950 เมื่อฮูรานี

ก�ำลังเขียนบทความชิ้นนี้ ผ้าคลุมผม

แทบจะหายไปอย่างสิ้นเชิงในอียิปต์ 

ยกเว้นแต่ในหมู่ “ชนชั้นกลางระดับ

ล่าง ซึ่งมีความเป็นอนุรักษนิยม

มากกว่าทกุชนชัน้” และปรากฏให้เหน็

ใน “เขตที่ค่อนข้างล้าหลัง” ของโลก

อาหรับโดยเฉพาะซาอุดิอาระเบีย 

และเยเมน ที ่“ระเบยีบเก่า” รวมถงึการ
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สัญลักษณ์ของการลดทอนอ�ำนาจของผู ้หญิง 

ส�ำหรับฉันและเพื่อนเฟมินิสต์ชาวอาหรับ การ

บอกว่าคนเราควรจะสวมใส่อะไรเป็นเพยีงรปูการ

หนึง่ของทรราช แต่ระหว่างการท�ำวจิยัและเขยีน

หนังสือเล่มใหม่เกี่ยวกับประวัติศาสตร์ของการ 

กลบัฟ้ืนขึน้มาอย่างไม่น่าเชือ่ของผ้าคลมุ ฉนัจงึได้

คดิใหม่อย่างถอนรากถอนโคนเกีย่วกบัสมมตฐิาน

ของตน ครั้งหนึ่งฉันเคยมองว่าผ้าคลุมเป็น

สัญลักษณ์ของความขาดไร้ขันติธรรม บัดนี้ฉัน

เข้าใจแล้วว่าส�ำหรับผู้หญิงหลายๆ คน มันเป็น

เครื่องหมายแห่งปัจเจกภาวะและความยุติธรรม

ที่เป็นเช่นนั้นเพราะเมื่อไม่นานนักหลังจาก

ฉันย้ายมาอยู่เคมบริดจ์ แมสซาชูเซตส์ เมื่อปี 

1998 จ�ำได้ว่าขณะก�ำลังเดินอยู่แถวเคมบริดจ์

คอมมอน (Cambridge Common) พร้อมกับ

เพือ่นทีม่าเยีย่มจากโลกอาหรบั เธอเป็นเฟมนิสิต์

ที่มีชื่อเสียง ฉันเรียกเธอว่าไอชา (Aisha) พวก

เราตกใจเมือ่เหน็ฝงูชนกลุม่หนึง่ ทัง้หมดล้วนเป็น

ผู้หญิงและสวมฮิญาบ มันเป็นภาพที่จับใจ เป็น

ทศันยีภาพทีไ่ม่ปรกตแิละมนัท�ำให้เราทัง้คูอ่ดึอดั

ขึ้นมาอย่างทันทีทันใด

“ส�ำหรับพวกเธอ” ไอชากล่าวขณะยืน 

สังเกตการณ์ทัศนียภาพนั้น “พวกเราคือศัตรู”

ส�ำหรับไอชาและฉัน การสวมฮิญาบไม่ใช่

สัญลักษณ์ของการเคร่งศาสนา เพราะเรารู้จัก 

ผู้หญิงหลายคนที่อุทิศตัวแก่ศาสนาอย่างสุดจิต

สุดใจก็ไม่สวมฮิญาบ หากเป็นสัญลักษณ์ของ

อสิลามนยิม รปูแบบทางการเมอืงของอสิลามอนั

เป็นทีแ่พร่หลายในสงัคมมสุลมิตัง้แต่กระแสฟ้ืนฟู

อสิลามในทศวรรษที ่1970 ซึ่งการฟ้ืนฟูนีเ้กดิขึ้น

จากแรงผลกัดนัอย่างส�ำคญัจากกจิกรรมของกลุม่

ต่างๆ อย่างเช่น กลุ่มภราดรภาพมุสลิม ดังนั้น

ส�ำหรับฉันแล้วภาพผู้หญิงสวมฮิญาบในอเมริกา

จึงค่อนข้างเป็นเรื่องรบกวนจิตใจ

ฉันออกจากอียิปต์ในช่วงปลายทศวรรษ 

1960 ในช่วงเวลาดงักล่าวกลุม่ภราดรภาพมสุลมิ

แทบจะหายไปสิ้น สมาชิกหลายคนหลบซ่อนตัว

หรือหนีออกนอกประเทศเพราะระบอบนัสเซอร์ 

มคีวามพยายามท�ำลายล้างกลุม่นีอ้ย่างเป็นระบบ 

ดังนั้นในช่วงปลายทศวรรษ 1960 จึงยากนัก 

ที่จะเห็นใครในเมืองอย่างไคโรและอเล็กซาน 

เดรียสวมใส่ฮิญาบ

หากเป็นทศวรรษ 1990 ที่ทุกอย่างเปลี่ยน

ไป กระแสฟื้นฟูอิสลามได้รับความนิยมอย่าง

ล้นหลามทั่วสังคมอียิปต์ จนถึงขั้นที่การใช้ความ

รุนแรงจากกระแสอิสลามนิยมสู้รบที่เพิ่มมากขึ้น

ได้สร้างความสั่นสะเทือนต่อประเทศ มันเป็น

บรรยากาศทีน่บัวนัจะมแีต่การคกุคามปัญญาชน

เพิ่มมากขึ้นเรื่อยๆ ในปี 1992 ฟารัก โฟดา 

(Farag Foda) นักหนังสือพิมพ์ที่มีชื่อเสียงและ

เป็นผู้วิพากษ์วิจารณ์อิสลามนิยมคนส�ำคัญถูก

ฆาตกรรม ปีถัดมา นาซร์ ฮามิด อาบู ซายด์ 

(Nasr Hamid Abu Zayd) ซึ่ งขณะนั้น 

เป็นศาสตราจารย์ประจ�ำมหาวิทยาลัยไคโร  

ถูกกล่าวหาว่าออกจากศาสนาและถูกกดดันจน

ต้องพาครอบครัวหนีไปต่างประเทศ ในปี 1994 

นากิบ มาห์ฟูซ (Naguib Mahfouz) นักเขียน

รางวัลโนเบลชาวอียิปต์ ถูกแทงโดยชาวอิสลาม

นิยมที่อ ้างว ่ารู ้สึกเป ็นเดือดเป ็นแค ้นจาก 

งานเขียนอันดูหมิ่นศาสนาของเขา ทั้งหมดนี้ 

ดูเป็นเรื่องน่าตกใจที่อียิปต์ก�ำลังตกสู่ภาวะแห่ง

การไร้ขันติธรรม และส�ำหรับฉันเรื่องเหล่านี้ 

ล้วนเกีย่วพนักนัระหว่างการขยายตวัของอสิลาม

นิยมและเครื่องแต่งกายอันเป ็นสัญลักษณ์  

คือ ฮิญาบ

ทั้งหมดนี้อยู่ในหัวของฉันทันทีเมื่อได้เห็น
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ฮิญาบที่เคมบริดจ์ พวกสุดโต่งและอิสลามสู้รบ

บางพวกก�ำลังหยั่งรากในตะวันตกหรือ? การ

ปรากฏขึ้นของฮิญาบนั้นหมายถึงอะไร? เป็นไป

ได้มัย้ทีภ่ราดรภาพมสุลมิก�ำลงัสร้างทีม่ัน่ทีน่ีแ่ละ

ในประเทศตะวนัตกอืน่ๆ ? หญงิสาวเหล่านีไ้ด้รบั

ความคิดเช่นนี้มาจากไหน?  ทั้งที่พวกเธออาศัย

อยู่ในประเทศเสรีซึ่งเป็นเรื่องปรกติที่ผู้หญิงจะ

ท้าทายความคิดแบบชายเป็นใหญ่ แล้วท�ำไม

พวกเธอจงึรูส้กึผกูพนัทีจ่ะต้องยอมรบัอะไรกต็าม

ที่คนอื่นบอกให้เป็น?

การอ่านทิวทัศน์บนท้องถนนเคมบริดจ์ 

ของฉันดูจะเที่ยงตรง ตรงที่ว่าอิสลามนิยมเริ่ม 

ที่จะมีอิทธิพลอย่างส�ำคัญในอเมริกา แต่กระนั้น

ก็ยังคงเป็นการอ่านผิดอยู่ดี ดังที่ฉันได้ค้นพบ 

เมื่อได้ฟังจากปากของผู้หญิงที่เลือกที่จะสวมใส่

ผ ้าคลุม แม ้เพียงการสัมภาษณ์ครั้งแรกๆ 

สมมติฐานของฉันก็เริ่มสั่นคลอน “ฉันใส่มัน 

ด้วยเหตผุลเดยีวกบัทีเ่พือ่นชาวยวิของฉนัใส่ยาร์

มัคกะ (Yarmulke)” ผู้หญิงคนหนึ่งกล่าว ส�ำหรับ

เธอแล้วฮิญาบเป็นเครื่องแต่งกายที่จ�ำเป็นที่จะ

ท�ำให้การด�ำรงอยู่ของชนส่วนน้อยทางศาสนา

เป็นที่ปรากฏในนามของความยุติธรรมและ 

เสมอภาค อีกคนหนึ่งกล่าวว่า เธอหวังว่าฮิญาบ

ของเธอจะท�ำให้ผู้หญิงคนอื่นตระหนักถึงถ้อย

ความเหยียดเพศของสังคมเกี่ยวกับเรือนร่าง 

และอาภรณ์ของผู้หญิง ส�ำหรับคนอื่นๆ การสวม

ฮิญาบเป็นวิถีทางของการปฏิเสธภาพตายตัว 

ที่เป ็นลบและเป็นการเสริมความภาคภูมิใจ 

ในอัตลักษณ์ความเป็นมุสลิมในการเผชิญหน้า

กับอคติ

ชัดเจนว ่า ผู ้หญิงหลายคนมีทัศนะที่ 

แตกต่างกันออกไปต่อผ้าคลุมในโลกตะวันตก  

ที่ซึ่ งพวกเธอมีเสรีภาพที่สวมใส ่อะไรก็ได ้ 

ตามที่พวกเธอต้องการ ไม ่ใช ่ผ ้าคลุมตาม 

ความคิดเก่าๆ ในที่ที่ฉันโตมา ที่เต็มไปด้วย 

ความหมายแบบชายเป ็นใหญ ่อันคร�่ ำครึ 

ดังที่เคยเป็นมาและยังคงเป็นอยู่ในหลายสังคม 

ที่ ต ้ องมีกฎหมายบั งคับหรื อมีการกดดัน 

อนัคกุคามรนุแรงจากสงัคม การฟังผูห้ญงิเหล่านี้

พูด ฉันพบว่ามันเป็นสิ่งที่น่าสนใจและน่าจับตา 

ดูว ่าอิสลามนิยมที่ตั้งอยู ่บนความเป็นธรรม 

ทางสังคมได้ปลูกถ่ายสู ่สังคมพหุภาพที่เป็น

ประชาธิปไตย และมีความยุติธรรมและความ

เสมอภาคเท่าเทยีมกนัระหว่างเพศส�ำหรบัทกุคน

ได้อย่างไร นี่ไม่ใช่ค�ำอธิบายผ้าคลุมแบบที่ฉัน 

เคยได้ยินมาก่อนและตัวมันก็ได้สะท้อนให้เห็น

ในปี 1994 นากิบ มาห์ฟูซ 

(Naguib Mahfouz) นักเขียน

รางวลัโนเบลชาวอยีปิต์ ถกูแทง

โดยชาวอิสลามนิยมที่อ้างว่า

รู ้สึกเป็นเดือดเป็นแค้นจาก 

งานเขยีนอนัดหูมิน่ศาสนาของ

เขา ทั้งหมดนี้ดูเป็นเรื่องน่า

ตกใจที่อียิปต์ก�ำลังตกสู่ภาวะ

แห่งการไร ้ขันติธรรม และ

ส�ำหรับฉันเรื่องเหล่านี้ล ้วน

เกี่ยวพันกันระหว่างการขยาย

ตัวของอิสลามนิยมและเครื่อง

แต่งกายอันเป ็นสัญลักษณ์  

คือ ฮิญาบ
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แบบเชิดชูบุรุษดูถูกสตรีที่แสดงออกมาโดย 

กลุ่มมุสลิมกลุ่มต่างๆ ในสหรัฐ แต่เสียงเหล่านั้น

ถูกกลบไปด้วยผู้หญิงอย่างคัดดิจา ฮาฟฟาจี 

(Khadija Haffajee) และองิกรดิ แมทท์สนั (Ingrid 

Mattson) ซึ่งเป็นผู ้หญิงคนแรกๆ ที่ขึ้นมา 

มบีทบาทน�ำในองค์กรมสุลมิหลกัในอเมรกิาเหนอื 

หรือลาเละห์ บักห์เทียร์ (Laleh Bakhtiar) ที่ไม่

นานมานี้ได้แปลและน�ำเสนอการตีความตัวบท

ส�ำคัญๆ เกี่ยวกับผู้หญิงในอัลกุรอ่านแบบใหม่ 

ซึ่งมีความแตกต่างจากเดิมอย่างถึงราก

สิ่งเหล่านี้เป็นเพียงก้าวแรกของยุคใหม่ 

ของอิสลามในตะวันตก ถ ้ าว ่ ากันในเชิ ง

ประวัติศาสตร์แล้ว ศาสนาได้ผ่านกระบวนการ

เปลี่ยนแปลงมาอย่างมหาศาล กระแสความเชื่อ

และการปฏบิตัหินึง่ๆ ก้าวขึน้มาเหนอืกระแสอืน่ๆ 

ศาสนาที่ยังมีชีวิตอยู ่โดยนัยแล้วต้องมีพลวัต 

ประจกัษ์พยานแห่งความเปลีย่นแปลงได้เกดิขึน้

แล้วในทศวรรษที่แล้วที่ผู้หญิงได้เป็นนักเทศน์ 

(pastors) และรับไบส์ (rabbis) กระบวนการ

เดียวกันก็ก�ำลังเกิดขึ้นในอิสลาม ดังเช่นผ้าคลุม 

ที่ครั้งหนึ่งเคยเป็นเครื่องหมายแห่งปิตาธิปไตย 

ทุกวันนี้มันได้บรรจุความหมายอันหลากหลาย

ส�ำหรับผู้สวมใส่ในอเมริกาและยุโรป ยิ่งไปกว่า

นัน้ มนัยงัคงรบัใช้ในฐานะริว้ธงแห่งการเรยีกร้อง

หาความยุติธรรม หรือแม้กระทั่งสิทธิสตรี

ไลลา อาห์เหมด็ (Leila Ahmed) ศาสตราจารย์

ประจ�ำส�ำนักเทววิทยา มหาวิทยาลัยฮาร์วาร์ด 

(Harvard Divinity School) และผู้แต่งหนังสือ

เรื่อง A Quiet Revolution: The Veil’s 

Resurgence, from the Middle East to 

America

ความแตกต่างหลากหลายของอิสลามจากแบบ 

ที่ฉันรู้จักเมื่อตอนเป็นเด็ก

แน่นอนว่า ฉนัพบกระแสตืน่ตระหนกทีป่ะทุ

เป็นระลอก อย่างล่าสดุกม็กีระแสความโกรธแค้น

ไม่พอใจต่อการสร้างอาคารศนูย์ชมุชนมสุลมิใกล้

กับกราวน์ซีโร่ อันสะท้อนให้เห็นว่าตะวันตกมี

ความพยายามที่จะมีอิทธิพลต่ออิสลามมากกว่า

สิ่งอื่นๆ แต่เราก็พบว่าโดยเฉพาะหลังกรณี 9/11 

ผูห้ญงิมสุลมิชาวอเมรกินัทีเ่ป่ียมศรทัธาได้เข้าไป

มีบทบาทอย่างแข็งขันการเคลื่อนไหวสิทธิสตรี

และอิสลาม อันน�ำไปสู่การตรวจสอบสถานะของ

ศาสนาและชุมชนของพวกเธออย่างไม่เคยมีมา

ก่อน ผลลพัธ์ทีไ่ด้น่าประหลาดใจเป็นอย่างยิง่ คอื

เฟมินิสต์แบบอิสลามยังคงอยู ่และยิ่งดีขึ้นใน

อเมริกา และดังที่หลายต่อหลายคนในสหรัฐได้

เตอืนฉนัว่า อสิลามนยิมและลกูหลานแห่งอสิลาม

นยิมนีแ่หละ คอืผูท้ีเ่ป็นกองหน้าแห่งการต่อสูเ้พือ่

สิทธิสตรีในอิสลามในปัจจุบัน

ฉันไม่เคยกล่าวอ้างว่าไม่เคยได้ยินทัศนะ

ผ้าคลุม ที่ครั้งหนึ่งเคยเป็น

เครือ่งหมายแห่งปิตาธปิไตย 

ทุกวันนี้มันได้บรรจุความ

หมายอันหลากหลายส�ำหรับ

ผูส้วมใส่ในอเมรกิาและยโุรป 

ยิ่งไปกว่านั้น มันยังคงรับใช้

ใ น ฐ า น ะ ริ้ ว ธ ง แ ห ่ ง ก า ร 

เรียกร้องหาความยุติธรรม 

หรือแม้กระทั่งสิทธิสตรี


